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Sicherheitshinweise * Safety instructions « Consignes de sécurité *

Norme di sicurezza » Veiligheidsi ucties * Wskazowki bezpieczeristwa ¢

Bezpeénostni pokyny * Bezpecnostné pokyny « Biztonsagtechnikai
tudnivalok » Instructiuni referitoare la siguranta « Glivenlik uyanlan «
Mp: Y 6e3c ™

D | werk (2 B. Beton- oder 2i Fir andere sind eventuell

1 Das 7 {(Dibet und eignet sich nur fir festes Mauer-

tions. If necessary, please consult a qualified professional.

andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie gegebenentalis eine Fachkratt zurate
The enclosed wall mounting mms(mwslsanﬂwem) are only suitabte for solid masonry (e. g.
GB brick walls). Spi and other screws may be necessary for other walf construc-

und

FR | murs en béton ou en briques). Pour ies autres de murs, il faut é

Le matériel de fixation murale fourni (chevilles et vis) convient uniquement & des murs solides (p. ex.

villes spéciales et d'autres vis. Faites-vous conseiller par un sy ligte.

mmmmknmm il consiglio di un esperto.

I materigli di fissaggio allegati (tasselli e viti) sono adatti s0i0 ai muri compatti (ad es. di calcestruzzo
IT | o mattoni). Per altr tipi di pareti & probabite che occorrano tasselii speciali e aitre tipologie di viti. Ri-

des che-

dere schroeven modmelgk Conwueereven\ueel een vakman.

(pluggen en is geschikt voor vaste muren (bijv.
NL bewmndbd(smnmweﬂ) Voor andere muurconstructies zijn eventueel speciale pluggen en an-

artykutu na $cianie z mrm:ﬁ nalezy
wania. W razie liwosci zasiegn, fachowca.

$routy. Poradite se pfipadné s odbornikem.

artykutu do éciany (kotki, wkrety. haki itp ), przezna-
PL amy;emwmamedomonmzuanykw na écianach wykonanych z cegly Iubbetom Przy montazu
do niej zamoco-

PtiloZeny material pro monta2 na sténu (hmozdinky a $rouby) je vhodny jen pro pevné zdivo (nap
CZ | betonové nebo cihiové stény). Pro jiné skiadby stén budou pfipadné nutné specidini hmoz2dinky a 1|né

ky. V pripade potreby sa poradte s odbomi

PriloZeny materidl pre upevnenie na stenu (hmazdinky a skrutky) je vhodny len pre pevné murivo
8K | (napr. betdnové alebo tehiové stery). Pre lvédenympwebnépnp $&peciaine hmo2dinky a iné skrut-

Amaukenulmgamkesz!u(npheemok)csakmm

HUL hasznéhnﬁ‘) Mas faltipusokhaoz specidiis tiplire és csavarra Ieszsz(n(ség Smkségeseténkeqekx

fie necesare dibluri le, alte suruburi. Daca este necesar, consultati un

wvidalar gerekli olabilir. Gerekirse bir uzmandan yardim aliniz.

Memennh.l furnizat pentru montajul de perete (diblun $i surubun) este adecvat numai pentru 21darie
RO | s0lida (de exemplu peret din beton sau din cArimida). Pentru alte structuri de perefi, este posibil s3

Teslimat kapsamindaki duvar tipi sabitieme materyali (dubet ve vidalar) sadece beton ve tugla
TR | duvarian gibi saglam duvar yapilan icin uygundur. Bagka duvar yapilar icin 6zel dibeiier veya bagka

ialist

Bx0QAWMA B KOMNNEKT NOCTABKM MATEPUAN ANA XPENIEHNS HA CTeHe (a1o6enk u BonTwi)

NPeRHa3HaueN TONLKO AN MPOUHBIX cTeH GETOMMIIX MNK KMX
RU

APYrvX TUNOS CTeH no Mepe Awbeny u Apyrue BonTol.
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